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TEXNIK TOPSHIRIQ
“Shurtan GKM” MChJ ehtiyojlari uchun
kaustik soda (NaOH) yetkazib berish uchun

TEXHUYECKOE 3AJIAHUE
Ha nocrasky Kaycruueckoii coant (NaOH) nas
ayx1 Q00 «lypranckmii 'XK»

TECHNICAL ASSIGNMENT
for the supply of caustic soda (NaOH)
for the needs of LLC “SGCC”

1. UMUMIY MA’LUMOTLAR 1. OBIIUE CBEJIEHUS 1.GENERAL INFORMATION
1.1. Nomlanishi 1.1 HanmenoBanue 1.1 Name
Kaustik soda (NaOH) Kayctuueckas cona (NaOH) Caustic soda (NaOH)

1.2. Mahsulotni sotib olishdan magqgsadi 1.2. OcHoBanue H uUeJdb NpHOOpeTeHHs! 1.2 The basis and reason for purchasing of the
NpOayKTa product

Asos: 2026 yil ushun buyurtmalar. OcuHoanue: 3asBku Ha 2026 ro. Basis: Applications for 2026.

Kaustik soda (NaOH) sotib olishdan maqsad: Heabio npHoOpeTeHHs KayCTHYECKOH  COJIbI The purpose of purchasing caustic soda (NaOH)

- pirogazlarni siqish va ishqoriy tozalashda | (NaOH) sBnsieTcs: is:

ishqorli eritma yordamida kislota gazlari va
oltingugurt birikmalaridan ishqoriy tozalash;

- pirogazlardan H2S va CO; ni ushlab turish
uchun foydalanish;

- demineralizatsiyalangan suv tayyorlash
qurilmasida aralash filtrlarni regeneratsiya qilish.

- qurilmalarming texnologik reglamentlari
talablariga muvofiq sifatli mahsulot ishlab
chiqarish jarayonini ta'minlash.

- [IIeJI0YHas OYHCTKA NHpOrasa OT KHCIBIX ra30oB 1
CEPHUCTBIX COEJUHEHHMH C IMOMOIIBIO IIEJIOYHOIO
pacTBOpa Ha YCTaHOBKE KOMIPHMHpPOBaHUsS |
IIEJT0OYHOH OYHUCTKH IMUporasa.

- HCIIOIB30BAHUE JUIS  YJEP/KaHHs M3 COCTaBa
nuporasza H2S u CO»

- pereHepaiis (QUIBTPOB CMEINAHHOIO JCHCTBHSA
Ha YCTAaHOBKE BBIPAOOTKHM JIEMHUHEPAIHU30BAHHOH
BOJIBI.

- HO,I],[[EP}KB,HHG Imporecca

IIPOU3BOJICTBA |
i technological regulations of the installations.

- Alkaline purification of pyrolysis gas from acid
gases and sulfur compounds using an alkaline
solution at a compressing and alkaline purification
unit of pyrolysis gas.

- Use for the retention of H;S and CO: from the
content of pyrolysis gas.

- Regeneration of mixed-bed filters at the
demineralized water preparation unit.

- Maintaining the production process of quality
products in accordance with the requirements of the
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Tp660 BaHHUAMH TCXHOJIOTHYCCKHUX pPeriiaMCHTOB
YCTaHOBOK.

1.3. Yangiligi to’g’risidagi ma’lumot
(ishlab chiqarilgan yili/mahsulot ishlab
_chiqarilganligi)

1.3. Cpegennss o  HoBH3He (rox
NPOM3BOJACTBA/BBINYCKA MPO/IYKTA)

1.3. Information on the novelty (year of
production/release of the product)

Mahsulot yangi bo'lishi  kerak, ishlab
chiqarilgan sanasi jo'natish sanasidan 2 oydan
ortig bo’Imasligi kerak.

ToBap nomkeH OBITH HOBBIM, ITPOU3BEIAEHHBIM HE
Gouee yeM 3a 2 MecsIe /10 1IaThl OTTPY3KH.

The goods must be new, produced no more than
2 months before the date of shipment.

1.4 TIF TN kodi va boshqa xalqaro kodlar

1.4 Kon TH B3O/l m npyrue mMexayHapoaHblie
KO/IbI

1.4 HS code and other international codes

2815110000

2815110000

2815110000

2. QO’LLANISH SOHASI

2.0BJIACTb IPUMEHEHMSI

2.SCOPE OF USE

Kustik soda (NaOH) etilen ishlab chigarish
sexining siqilish, pirogazni ishqoriy tozalash,
sarflangan ishqorni oksidlash va neytrallash va
demineralizatsiyalangan suv tayyorlash
qurilmasida, bug'-gaz-havo ta'minoti sexining
bug' kondensat tizimida qo'llaniladi.

Kayctuueckas copa (NaOH) npumensiercs Ha
ycraHoBKe KOMIIpHMHPOBaHUS, IIENOYHOH OYHCTKH
nuporasa, OKHCIICHHS " HeHTpanM3anuu
oTpaboTaHHOIi MIEI0YH 1ieXa IIPOU3BOJICTBA ITHICHA
¥ Ha YCTAHOBKE IOJIOTOBKH JIEeMHHEpAIW30BAHHOM
BO/IBI, CHCTEMBI napoKoHJIeHcaTa exa
11aporazoBO3/1yXOCHa0KeHHUsl.

Caustic soda (NaOH) is used at the Compressing
plant, alkaline treatment of pyrolysis gas, oxidation
and neutralization of spent alkali of the ethylene
production unit and at the demineralized water
treatment unit, the steam condensate system of the
utility unit.

3. ISHLATISH SHAROITI

3. YCJOBHUA DOKCILUIYATAIUHN

3. OPERATING CONDITIONS

3.1. Ishlatish sharoiti bo’yicha umumiy
talablar

3.1 O0mue yc/I0OBHS IKCILTYATAIHHA

3.1 General operating conditions

Texnik hujjatlarga muvofig.

B COOTBETCTBHH € TEXHHYECKOMH
JIOKYMEHTAIMEH.

In accordance with the techmcal

: ‘-\v/ f—-_‘

documentation. ,-," s

4. TEXNIK TALABLAR

4. TEXHUYECKHUE TPEGOBAHUA

4. TECHNICA QUIREMEN\TS
/ TF\A\‘\( V‘DSHW\\\( \\;3 \.

4.1. Asosiy texnik talablar

4.1. OcHOBHBIE TeXHHYECKHE TPeOoBaHHA

4.1. Basic technical i q@meww*

HaumenoBanue
Name

\,;nu
Kaycruueckas cona "
Caustic soda

Mounekynsipaas popmyna / Molecular formula

NaOH "’”“’ N
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Buenmanit Bun / Appearance

YenryupoBanHas Macca 0eioro nsera
White, waxy, opaque crystals

Mouekyisipaas macca, r/mons / Molecular mass, g/mol 40,0
Maccosas nosist (NaOH) %, ne menee / Mass content (NaOH) %, not less than 98.5
Maccogas ot (NaxCOs3) % ne 6osiee / Mass content (Na2C03)%, not more than 0.8
Maccosas nonist (NaCl) % ne 6onee / Mass content (NaCl)%, not more than 0,05
Maccoras nons xenesa B nnepecuere Ha FeoO3 % He Oonee 0.004
Mass content of iron in Fe203 equivalent, %, not more than ’
CyMMma MaccoBBIX JIOJIEH OKHMCIIOB JeJje3a, amoMuHug % He Oonee
. . . 0,02
Amount of the mass contents of iron oxides, aluminum %, not more than
MaccoBas 105l KpeMHHEBOH KHCIIOTHI B Iiepecyere Ha Si02 % He Gosee 0.02
Mass content of silicic acid in SiO:2 equivalent, %, not more than ’
Maccogas J1o11s cynbdara Harpus % He Oolee 0.03
Mass content of sodium sulfate,%, not more than ’
CymMa MaccoBBIX JI0JIeH Kanblius 1 Maruus B nepecyere Ha Ca % He Oonee
Amount of the mass contents of calcium and magnesium in Ca equivalent, % 0,01
not more than
Maccogast oJ1st XJI0pHOBATO-KHCIIOro HaTpus % He Oonee 0.01
Mass content of sodium chloric acid, %, not more than ’
Maccosas nons pryt % He 6osee / Mass content of mercury, % not more than 0,0005
Cymma MaccoBBIX JIoNIel TSXeNbIX MeTauIoB, ocaxaeMbix HaS B nepecuere ua Pb, % ne
Bonee 0.01
Amount of the mass content s of heavy metals precipitated by Hz2S in Pb equivalent, ’
% not more than
Touka kunenus / Boiling point 1390 °C
Touka nnapnenus / Melting point 318°C
ITnotsocts ( 20°C) r/em’ / Density (20°C) g/em? 2,13 4 1
PactBopumocts B Bojie/100mi1, rp / Solubility in water/100ml, gr 117 fl':a'{l TERN Mm iy n:h{ '51

\\ﬂ M“iw AL

4.2. Ishonchlilik talablari 4.2.TpeGoBaHHA 110 HAJIEKHOCTH

4.2. Reliability Q\é@!&reﬂe}‘ft‘s /

Ishlab chigaruvchi mahsulot sifatining
CAS #

H3rotoBuTens rapaHTUpyeT COOTBETCTBHE KayecTBa
1310-73-2 yoki GOST 2263 nponykra TpeboBanusM CASNel1310-73-2 uou I'OCT

The manufacturer guaﬁw%%bé product
emen o

complies with the requir

S Nel310-
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talablariga javob berishini kafolatlaydi. 2263. 73-2 or GOST 2263.
4.3. Yorliq uchun talablar 4.3 TpeboBanusi K MADKHPOBKeE 4.3. Marking requirements
Markalash  ishlab  chiqaruvchining MapkupoBka  JO/DKHA  HAHOCHTBCSH  JIOJDKHBIM | The marking shall be applied properly in

NTH ga muvofiq yoki xalqaro standartlar
talablariga muvofiq to'g'ri qo'llanilishi

kerak.

Yorligning mazmuni quyidagilarni 0'z
ichiga olishi kerak:

- mahsulot nomi;

- ishlab chiqgarilgan mamlakatning
nomi;

- ishlab chiqaruvchining nomi;

- ishlab chigaruvchining yuridik
manzili;

- ishlab chiqaruvchining tovar belgisi
(tovar belgisi) (agar mavjud bo'lsa);

- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil);

- saqlash muddati;

o6pazom B cooTsercTBEM ¢ HTJ] mpou3BouTeNs WK B |
{ accordance with the requirements of international |

COOTBETCTBHH €
CTaH/IapTOB.

B coxmepxaHuM MapKHPOBOYHOH HaJIMCH JOJLKHBI
OBITH yKa3aHBbI:

- HAUMEHOBAHHUE TPOJIYKIIHH;

- HAUMEHOBAHME CTPAHbBI H3rOTOBHTEIIS;

- HANMEHOBAHHKE TTPENTPHITHA-H3TOTOBUTEIS;

- JOPUIMYECKHIi aJipec U3r0TOBUTEIS;

- TOBAapHBIA 3HAK (TOBapHAs MapKa) H3TOTOBHTES
(ipu HaIM4UK);

- JlaTa U3rOTOBJICHUS (MECSIL U TOJ1);

- CPOK XpaHEeHHsl;

Tp€60BaHHHMH MEKITYHapOJIHbIX

accordance with the manufacturer's NTD or in

standards.

The contents of the marking label must
indicate:

- product name;

- name of the manufacturer's country;

- name of the manufacturer;

- the legal address of the manufacturer or
seller;

- trademark of the manufacturer (if available);

- date of manufacture (month and year);

- shelf life;

4.4. Yetkazib berish va qabul qilish tartibi

4.4. TpeboBanus K pasMepaM H YNIaKOBKe

4.4. Size and packaging requirements

Tovarlar ishlab chigaruvchining NTH ga
muvofiq 25 kg qopda wvalyoki 25 kg
barabanlarda jo'natilishi kerak. Paketlarning
boshqa variantlari va o'lchamlari, ularning
maqbulligini hisobga olgan holda, Buyurtmachi
bilan qo'shimcha kelishuvga bog'lig.

Tovarlar ishlab chigaruvchining eksport
standartidagi o'ramida jo'natilishi kerak, bu esa
mahsulotni uzoq muddatli saglash va tashish
paytida har qanday shikastlanishdan to'lig
xavfsizligini ta'minlaydi, yo'lda bir nechta
ortigcha yuklarni hisobga oladi. Qadoglash
yuklarni  tashish, yuklash va tushirish
operatsiyalari va tovarlarni o'rnatish joyiga olib

ToBap nomxkeH OBITH OTIpYKe€H B 25 KI MeIIKax
cornmacHo HTJ] 3aBona wsrorosutens. uble BapHaHTHI
U pasMepbl YINAaKOBOK IIOJUICKAT NONOJHUTEIBHOMY
COTJACOBAHHMID ¢ 3aKa3yuKOM IIpH  YCJIOBHM HX

IPHEMIIEMOCTH.
ToBap momxeH OBITH OTIPYXEH B OKCHOPTHOH
CTaHIapTHOM yIaKkoBKe HU3TOTOBHTEIIS,

obecrieynBarOIIEH MOJIHYIO €€ COXPAHHOCTh OT BCSKOTO
poma IMOBPEXKICHHWH IIPH JUIMTEJIBHOM XpaHEHHH H
NepeBo3Ke  MPOJAYKIMH €  Y4ETOM  HECKOJIBKHX
neperpy3ok B IyTH. YTNaKoOBKa MOJDKHA obecrieunBarh
COXPAHHOCTh TOBapa npu TPaHCHOPTHPOBKE,
OTrPY309HO-Pa3rpy304HbIX paboTax M nepeMeneHHH

The products shall be shipped in a 25 kg bags
according to the manufacturer's regulatory
technical documentation.

Other options and package sizes are subject to
additional approval by the Customer to their
acceptability.

The products should  be~ packed in the

ig %fp\%%w taki

account several overloads-in transit.
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o'tishda xavfsizligini ta'minlashi kerak.

products to the place of their installation.

5. TPEBOBAHMAI 110 IIPABHJIAM
CJIAYH U IITPHEMKH

5. TPEBOBAHMUA 110 ITPABUJIAM CIAYHA U
INPUEMKH

5. REQUIREMENTS FOR THE RULES
OF DELIVERY AND ACCEPTANCE

5.1. Topshirish va qabul qgilish tartibi

5.1. The order of delivery and acceptance

Tovarlar kiruvchi nazoratdan o'tkazilgandan
keyin va shartnomaga muvofiq dalolatnoma
tuzilib gabul qilinishi kerak.

Buyurtmachi tovarlarni partiyaning miqdori,
sifati va to'ligligi bo'yicha va tovar to'ligligining
tashqi belgilari bo'yicha transport va qo'shimcha
hujjatlar, ishlab chigaruvchining sifat
sertifikatlariga muvofiq qabul qgiladi.

Buyurtmachi (yuk oluvchi)  yukni
tashuvchidan qabul qilishda tovarlarning
shartnomada, texnik shartlar(tavsifi)da yoki
unga qo'shimcha kelishuvlarda, shuningdek
transport, unga qo'shimcha hujjatlarda, ishlab
chiqaruvchining sifat sertifikatlarida ko'rsatilgan
ma'lumotlarga muvofigligini tekshirishi shart.

Agar tovar tashuvchidan gabul qilingandan
so'ng, tovarlar sifat/miqdor bo'yicha
nomuvofiglik aniqlansa, Buyurtmachi (yuk
oluvchi) tovarlarni gabul qilishni to'xtatib
turishi, tovarlarning xavfsizligini ta'minlash va
boshqa bir xil tovarlar bilan aralashib ketishiga
yo'l qo'ymaslik choralarini ko'rishi shart va
nugsonlar aniglangan kundan boshlab 5 (besh)
ish kuni ichida sotuvchini yozma ravishda
xabardor qilish.

Sotuvchi xabarnoma olingan kundan boshlab
10 (o'n) ish kunidan kechiktirmay
Buyurtmachiga (yuk oluvchiga) uning vakilining

TOBap JIOJDKEH TIPHHUMATBCA IMOCJIE  BXOJHOIO
KOHTpPOJIA H COCTaBJICHHA aKTa B COOTBETCTBHH

JOroBOpA.

3aKka3yMK  [POM3BOJMT IIPUEMKY ToBapa IO
KOJIMYECTBY, Ka4eCTBY M KOMIUIEKTHOCTH NapTHH, H
BHEIIHHM  TIPH3HAKaM  COXPAaHHOCTM  TOoBapa B
COOTBETCTBHH c TPAHCIIOPTHBIMH H

CONPOBOJUTENILHBIMA  JIOKYMEHTaMH, cepTH(HKaTaMH
KayecTBa 3aB0J1a-U3rOTOBHTEIIS.

[lpu npuemke ToBapa OT IEpPEeBO3YMKa 3aKa3dyMK
(rpyzonosyyarens) o0s3aH IPOBEPHTH COOTBETCTBHE
TOBapa  CBEJICHHSM, YyKajaHHBIM B  JIOTOBOpE,
crierM$pHKaUaX MM JOMOJHATEIBHBIX COMNIANICHHAX K
HEMY, a TaKXe B TPAHCIOPTHBIX, CONPOBOJMTEIBHBIX
JMOKyMEHTaX,  ceprudukarax  KadecTBa  3aBOJa-
H3TOTOBUTEIIS.

B ciydae, eciM npu TpHEMKE TOBapa IOCiE €ro
[OJIy4eHUsT  OT  IepeBo3yMka  OyJleT  BBISBICHO
HECOOTBETCTBHE TOBapa 10 KadecTBY/KOJMYECTBY,
3aka3uuk (rpy3onojyuareib) 00s3aH IPHOCTAHOBUTH
IpPHEMKY TOBapa, INPUHATHL MeEpbl MO 00ecneyYeHuo
COXpPAHHOCTH TOBapa M IPEJOTBPAIICHUIO CMEILCHHS C
JPYTUM OJHOPOJHBIM TOBapOM H YBEJOMHTH 00 3TOM
ITponasua B nucemenHoit gopme B Tedenue 5 (IsATH)
paboumnx mHel ¢ MOMeHTa 0OHApYIKEHHUs HENOCTATKOB.

ITponasen 00s3an HaIlPaBUTh 3akazuuk
(rpyzononyyaremo) He nosauee 10 (mecsitu) paboumx
JHEeH C MOMEHTa IIOJIyYeHHMs YBEJIOMIICHUS OTBEeT 00

The goods shall be accepted after the entrance
control and drawing up an act in accordance with
the contract.

The customer accepts the goods according to
the quantity, quality and completeness of the
batch, and external signs of the safety of the

- goods in accordance with the transport and

accompanying documents, quality certificates of
the manufacturer.

When accepting goods from the carrier, the
Customer (consignee) is obliged to check the
conformity of the goods with the information
specified in the contract, specifications or
additional agreements to it, as well as in transport,
accompanying documents, quality certificates of
the manufacturer.

In case when the goods are received it from
the carrier, a discrepancy in quality/quantity of
the goods is revealed, the Customer (consignee) is
obliged to suspend acceptance of the goods, take

At W&U

NG o S%Cﬁlcji& the
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to'g'risida javob yuborishi shart. Sotuvchining
vakili xabarnoma olingan kundan boshlab 20
(vigirma) kalendar kunidan ko‘p bo‘lmagan
muddatda tovarni qabul qilishda ishtirok etish
uchun kelishi shart.

Agar sotuvchi qabul qilishda ishtirok
etishdan bosh tortsa yoki bildirishnomaga javob
bermasa yoki wuning wvakili shartnomada
ko'rsatilgan muddatda yetib kelmasa,
Buyurtmachi tovarni miqdori/sifati bo'yicha
mustaqil ekspertiza tashkiloti vakili ishtirokida
shartnomaga muvofiq dalolatnoma tuzgan holda
qabul qilishni davom ettirishga hagli.

Tovarlarni  qgabul  gilishda  quyidagi
ma'lumotlar bo'lishi kerak:
- tovar Buyurtmachining (qabul

giluvchining) nomi;

- dalolatnoma tuzish ragami va sanasi,
tovarni qabul qilish joyi, tovarni qabul qilish
boshlanishi va tugash vaqti;

- tovarlarni qabul gilishda ishtirok etuvchi
shaxslarning familiyalari va bosh harflari,
ularning  lavozimlari, ushbu shaxslarning
tovarlarni  gabul gilishda ishtirok etish
vakolatlarini tasdiqlovchi hujjatlar to'g'risidagi
ma'lumotlar, ularning rekvizitlari;

sotuvchining  ishlab  chigaruvchisining
nomlari va manzillari;

- sotuvchi vakilining chaqiruvi haqgidagi
bildirishnomaning sanasi va raqami;

- tovarning aniqlangan nomuvofigligi, uning
xarakteri;

Yy4YaCTHH CBOErO IPeJICTABUTENA B JIAJIbHEHIICH IPUEMKE |

tosapa. [Ipencrasurens [IpoaBna 10KeH IBUTHCS 1St
y4acTHsi B IpPHEMKe ToBapa B pa3yMHBIH CpOK, He
npepbimaromuid 20 (aBamuaTH) KajJeHJapHBIX JHEH ¢
JIaThI TIOJTYYCHHS YBEIOMIICHHS.

ITpu orkase [IposaBua ot ydacTusi B mpueMke Jmbo

HENIPEACTABJICHMH OTBETA Ha YBEIOMIICHHE, mbo
HEABKE  €ro MpEACTaBUTEIIA B TEYCHHEC  CpOKa,
YKa3aHHOTO JA0roBopa, 3aka3zunK HMCET IIpaBo

IPOM3BOJMTE  JIAUIBHEHIIYI0 IIPUEMKY TOBapa IO
KAQuecTBY/KOJIMYECTBY, € YYacTHEM IpeJICTaBUTENs
HEe3aBUCHMOMN IKCIIEPTHOM Opraiusanmu ¢
COCTaBJICHUEM aKTa B COOTBETCTBHH JIOTOBOpA.

B akre npuemke TOoBapa HOJDKHA OBITH yKazaHa
cnemyiomas HHpopmanus:

-HaMMEeHOBaHHe  3aKa3uuKa
TOBapa;

(rpy3omnomyJarest)

-HOMEP H Jara COCTABJICHHsA aKTa, MCECTO IIPpHCMKH _

TOBapa, BpeMs Hadajla H OKOHYaHHUs IIPHEMKH TOBapa.

- (baMHJ'IHPI H HHHIHAblI JIHI[, IIPHHHUMAKOIINX
y49aCcTHE€ B IIpHEMKE TOBapa, 3aHHMacMbI€ HMH
JOJDKHOCTH, CBC/ICHHU A 0 JOKYMCHTAaXx,

NOATBECPXKOAIOMMKUX  ITOJJHOMOYHA  JaHHBIX JIHII Ha
y4acTHE B IpPHEMKE TOBApa, HX PEKBU3HUTEI]
-HAHMCHOBAHHA W ajapeca 3aBOJIa-H3IOTOBHUTEIIA

IIponasna;

-njata M HOMEp  YBEIOMIIEHHMS O  BBHI30OBE
npencrasutens [Iponasia;

-o0HapyK€HHOe  HECOOTBETCTBHE  TOBapa, €ro
Xapaxkrep;

-yKa3aHHe Ha HOMep JIOroBopa U crenudukanmio;

-HaMMEHOBAaHME M MapKHpPOBKA TOBapa COIJIACHO |
Ha |

TOBApOCOIIPOBOAXUTCI/ILHBIM

| goods;

response about the participation of his
representative in the further acceptance of the
goods. The Seller's representative must appear to
participate in the acceptance of the goods within a

' reasonable period not exceeding 20 (twenty)
i calendar days from the date of receipt of the

notification.

If the Seller refuses to participate in the
acceptance or fails to respond to the notification,
or his representative fails to appear during the
period specified in the contract, the Customer has

i the right to make further acceptance of the goods
| by quality / quantity, with the participation of a
| representative

of an independent expert
organization with the preparation of an act in
accordance with the contract.

The following information shall be indicated
in the acceptance certificate of the goods:

-the name of the Customer (consignee) of the

-the number and date of drawing up the act,
the place of acceptance of the goods, the time of
the beginning and end of acceptance of the goods;

- surnames and initials of persons participating
in the acceptance of goods, their positions,

information about documents:® confirming the
/ P ey, %

i/ details:
FERHCTORSHRIE Fa ke
VA TEXNIK XULOSALAR

the notifidAtio
Sy,
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- shartnoma raqami va spetsifikatsiyasi
ko'rsatilgan;
- tovarlarning tegishli partiyasi uchun

jo'natish hujjatlariga muvofiq tovarlarning nomi
va markalanishi;

-jo'natma hujjatlari bo'yicha mahsulotlarning
Joy soni va vazni;

- konteyner (qadoq) holati;

- yuk tashish hujjatlariga
mahsulotlarning og'irligi va joylar soni

- yuk tashish hujjati va sifat sertifikati
ragami;

-hajmi, lot ragami, yorlig‘i;

-tovarning aniqlangan nugsonlari xususiyati
va ularning yuzaga kelish sabablari to‘g‘risidagi
xulosa.

Dalolatnoma tovarni qabul qilishda ishtirok
etgan barcha shaxslar tomonidan imzolanishi
kerak.

muvofiq

COOTBETCTBYIOILYIO TAPTHIO TOBApA;
-KOJIMYeCTBO MEeCT H  BEeC  IPOJYKLHH
TOBApOCONPOBOAHTENIEHBIM JIOKYMEHTAM;
-COCTOSIHHE Taphbl (YIIAKOBKH);
-BEC BBISIBJICHHOH HEIOCTAYH 10 KaXJIOMY MECTY;
-HOMEpP TOBApPOCOIPOBOAUTENBHOIO JIOKYMEHTAa H
cepridHKaTa Ka4ecTna;
-pa3mep, HOMep NapTHH, HAJTHYHE APIIbIKa;
-3aKJIIOYEHHE O XapakTepe BBIABIEHHBIX Je(eKToB
TOBapa M NIPHYMUHA HX BOSHUKHOBEHHS.
AKT JlojpkeH OBITH TOMIMCAH BCEMH JIMIIAMH,
Y4acTBOBABIIHMH B IIPHEMKE TOBapa.

Imo

its nature;

-indication of the contract
specification;

-the name and marking of the goods according

number and

 to the shipping documents for the corresponding
' batch of goods;

-number of seats and weight of products
according to shipping documents;

-condition of the container (packaging);

-the weight of the identified shortage for each
place;

-the number of the shipping document and the
quality certificate;

-size, batch number, label availability;

-conclusion on the nature of the identified
defects of the goods and the reason for their
occurrence.

The act shall be signed by all persons who
participated in the acceptance of the goods.

5.2. Tovarlarni etkazib berishda texnik va 5.2 TpeboBanus mno mnepegade 3aKA3UHKY 5.2 Requirements for the transfer of
boshqa hujjatlarni buyurtmachiga | TexHH4eCcKHX H HHBIX JOKYMeHTOB mnpH mnoctaBke | technical and other documents to the customer
topshirishga qo'yiladigan talablar TOBAPOB during the delivery of the products

Mabhsulotga quyidagi hujjatlar ilova qilinishi ToBap JOMKEH  CONPOBOXKIATHCA — CIELYIOMEH The products shall be accompanied by the
kerak: JIOKyMEHTAIIHei: following documentation:

-tovarning miqdori, birligi narxi va umumiy
summasi ko‘rsatilgan tovar tavsifi bilan
sotuvchining hisob-fakturasi (invoys);

- jo‘natish stansiyasi belgisi va belgilangan
manzil belgisi, Buyurtmachining nomi, amaldagi
shartnomaning raqami va imzolangan sanasi
ko‘rsatilgan yuk oluvchi nomiga berilgan
konorament;

- hisobvarag-fakturaning ragami va sanasi

- cuér-aktypa (uHBoiic) IlpomaBna ¢ onucanuem
TOBapa, YKa3aHHEeM KOJIHYECTBa, IICHbI €JIMHHIIBI TOBApa
U o0meit cyMMBI;

- TpaHCIOpPTHAs HAKJIAJgHAs, BBITYICHHAs Ha MM
Ipy30I0Jyyaresis ¢ OTMETKOH CTaHIMH OTIIPABICHHS H
OTMETKOM  IyHKTa  Ha3HA4YeHWs, HAMMEHOBaHMS
3akazumka, HOMepa M JaThl IOJITHCAHUS AEHCTBYIOIIErO
KOHTPAKTa;

- ceprudHKaT O CTpaHe IIPOMCXONKJIEHHS ToBapa C |

- invoice of the Seller with. afﬁ fescri
goods, indicating the quannfy. i
amount; ‘!f/a

-a waybill of transpoftj

i) @%% PSHlR@f
de "

ation, the ‘:fl

npn of the
ice g

the Customer, the number a
the current contract;
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ko‘rsatilgan  tovar kelib

sertifikati;

- qadog’i bo'yicha hisob-kitob hujjati; Yuk- |

mol hujjati;

- ishlab chigaruvchi tomonidan berilgan
mabhsulot sifati sertifikati;

- tovarlarning  xavfsizlik  ma'lumotlar
varag'ida GOST-30333  talablaridan kam
bo'lmagan ma'lumotlar bo'lishi kerak.

chiggan davlat |

yKa3zaHueM HOMepa M JIaThl HHBO#iCa;

- YIIAKOBOYHBIH JIUCT;

-ceptuUKaT O KadecTBe TOBapa,
IIPOU3BO/IHTENIEM;

- nacnopt 6e3onacnoctu ToBapa no 'OCT-30333.

Texnuueckas JOKyMEHTalMs JO0JxkHA ObITh
PYCCKOM SI3BIKE.

BBIITHCAHHOI'O

Ha

- certificate of the country of origin of the
goods indicating the invoice number and date;

- packing list;

-certificate of quality of the products issued by
the manufacturer;

- product safety data sheet according to
GOST-30333.

The required technical documentation shall be
in Russian.

5.3. Tovarlarni sug'urta qilish
talablari

5.3. TpeOoBanus K CTPAXOBAHHIO TOBApPA

i insurance

5.3. Requirements for the good

Not required.

6. TRANSPORTIROVKA TALABLARI

6. TPEBOBAHUS K TPAHCIIOPTUPOBAHHUIO

6. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Tovarlar ishlab chiqaruvchining eksport
standart bochkasida yoki konteynerida (yopiq,
muhrlangan, xizmat ko'rsatadigan qadoqlash)
jo'natilishi kerak, bu esa yo'lda bir nechta
ortigcha  yuklarni  hisobga olgan holda
mahsulotni uzoq muddatli saqlash va tashish
paytida har

Toap nomkeH OBITH OTIpy’keH B OKCIOPTHOH
CTaHJIAPTHOH  ynakoBke  (MCIpaBHasi,  3aKpblTasd,
repMeTHYHAas) M3rOTOBHUTEIS, obecneqnBaromeit
MOJIHYIO €€ COXPAHHOCTh OT BCSKOTO POJia NOBPEKICHUH
NPH JUTATEIbHOM XPAaHEHHH M IIEPEBO3KE IPOIYKIHH C
Y9ETOM HECKOJIBKHX NEPErpy30K B Iy TH.

The goods shall be shipped in export standard
packaging (serviceable, closed, sealed) of the
manufacturer, ensuring its complete safety from
any kind of damage during long-term storage and
transportation of products, taking into account
several overloads in transit.

7. SAQLASH TALABLARI

7. TPEBOBAHUA K XPAHEHHUIO

7. STORAGE REQUIRWEJSL’Eﬁ\
'm
/—\%

l?"‘;\/.%/)\ ¥y
Ishlab chiqaruvchining NTH ga ko'ra. Cornacno HTJ/I 3aBoa-u3roToBHTEIISL. According to the NTD of thg’manufacturer\%\
8. MIQDORI VA YETKAZIB BERISH 8. TPEBOBAHH? K OBbEMY UW/HWJIN CPOKY 8. REQUIREMENTS
VAQTI BO’YICHA KAFOLAT VA IMPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTHHU AND/OR DURATIO

TALABLAR

Tovar jo'natilish sanasidan kamida 2 oy
oldin, tavsifga, spetsifikatsiyalarga, ishlab
chiqaruvchining spetsifikatsiyasiga va / yoki
ushbu texnik topshiriq shartlariga to'liq muvofiq

Tosap nomxeH ObITH Mpou3BeAEH He Dosee ueM 3a 2

Mecsilia JI0 JaThl OTTPY3KH, B MOJIHOM COOTBETCTBHH C
OMHCAHUEM, TeXHHYECKUMH YCIIOBHSIMH,
cneuudukanuei  3aBoja  M3TOTOBHTEN  W/HIH

The goods shall be produce
months before the date of shipment, in full
compliance with the description, technical
conditions, manufacturer's specification and/or
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ravishda  ishlab  chiqarilishi,  shuningdek
belgilangan sifatni ta'minlashi kerak.

Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchining

blankida kafolat majburiyatlarini  bajarish
shartlarini ko'rsatadigan hujjatni taqdim etishga
majburdir.

Yetkazib beruvchi ishlab chigaruvchining
kafolatiga muvofiq tovarlar uchun sifat kafolati
beradi. Ishlashning kafolat muddati “Sho‘rtan
gaz-kimyo majmuasi” MChJ zavodi omboriga
tovar kelib tushgan paytdan boshlab kamida 12
oy bo‘lishi kerak. Agar Yetkazib beruvchi
shartnoma shartlariga, NTD talablariga va
mahsulot sifatiga mos kelmaydigan
mahsulotlarni yetkazib bergan bo'lsa, tegishli
sifat hujjati  bilan tasdiglanmagan bo'lsa,
Yetkazib beruvchi da'vo olingan kundan
e'tiboran 30 (o'ttiz) kun ichida yoki yozma so'rov

‘yCJ'IOBHFIMH HaACTOALIECrO TEXHHUHYCCKOro 3aJlaHusa, a

TaKke 00ecrneYuTh NpeyCMOTPEHHOE KavyecTBO.
ITocraBunk o0s3aH  npenocTaBuTh Ha OnaHke
3aBOJIA-H3rOTOBHTENIS JOKYMEHT, B KOTOPOM TPOIHCAHBI
YCJIOBHSI BBIIIOJIHEHHSI FapaHTHHHBIX 00S3aTeNIbCTB.
[TocraBuMK NpenocTaBiseT rapaHTHIO KayecTBa Ha
TOBAp B COOTBETCTBMM C rapaHTHel  3aBoja-
npousBojuTeNd. lapaHTHHHBIA CpPOK  HKCIUTyaTalMu
JNo/bkeH OBITH He MeHee 12 MecslleB ¢ MOMEHTa
NoCTYIUIeHHs: ToBapa Ha ckmag 3asoja 00O
“Illypranckuii razoxuMH4ecKuil komiuviekc”. B cioydae
eciu [locTaBIIMK TIOCTABMI TPOAYKIIMIO, KOTOpas He
COOTBETCTBYIOT YCIIOBHSM Jlorogopa, Tpebosanusm HTJI
M KadecTBO  TMPOAYKIMHM  HE  IIOJTBEPKIAeTCs
COOTBETCTBYIOMIHM JIOKYMEHTOM 0 Ka4ecTBe,
ITocraBumk  00s3aH  3aMEHHTH €€  MPOJAYKIHEH
HaJUIeXKaniero Ka4ecTBa COOTBETCTBYIONIEH IOTOBOPY B
teyenue 30 (Tpuamaru) AHEH ¢ MOMEHTA IIOJIyYeHHs

the terms of this technical specification, as well as
to ensure the quality provided.

The supplier is obliged to provide a document
on the manufacturer's letterhead, which specifies
the conditions for fulfilling warranty obligations.

The supplier provides a quality guarantee for
the product in accordance with the manufacturer's
warranty. The warranty period of operation must
be at least 12 months from the date of receipt of
the goods at the warehouse of “Shurtan Gas
Chemical Complex™ LLC plant. If the Supplier
has delivered products that do not comply with
the terms of the contract, the requirements of the
NTD and the quality of the products is not
confirmed by the relevant quality document, the
Supplier is obliged to replace it with products of
proper quality corresponding to the contract
within 30 (thirty) days from the date of receipt of

berilgan kundan e'tiboral_l efti-kur_l ichida uni | npeTeHsud WM B CEMHIHEBHBIH CPOK € JAThl | g0 (laine or within seven days from the date of
shartnor.n?lga_ muvofiq teglshll sifatli rpahsu]otga NUCBMEHHOr0  TpeboBanms.  llokymarens — BEPHYTD | o woottan ro quest. The purchaser should return
almashtirishi shart. _Xarldor_ nuqso:?h mahsulot | feHekHbIE CPE/CTBA, YIUIAYCHHBIC 33 HEKAYECTBEHHYIO | o money paid for low-quality products.
uchun to'langan pulni qaytarib beradi. ITPOLYKIHIO.
9. ATROF-MUHIT VA SANITAR 9. 9KOJIOTHYECKHUE U CAHUTAPHBIE 9. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
TALABLAR TPEBOBAHUSA REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz KauecTBo TOBapa JIOJDKEH obecneunparhb The quality of the produ}gt/,_ hat
magqsadli ishlatish imkoniyatini ta'minlashi | BO3MOXHOCTH €ro HCIOJIB30BaHuMs 1O HazHaueHHIO Oe3 | it can be used for its intended purpose Qut
kerak: HEraTHBHBIX ITOCIJIE/ICTBHIA: negative consequences: 7,

- tovar uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya
qilish vagtida xavfsiz bo'lishi kerak;

- tovar atrof-muhitga hech qanday zarar
etkazmasligi kerak.

O'zbekiston

Respublikasining  amaldagi |

- ToOBap JOJoKeH OBbITH Oe30MacHBIM IIPH  €ro
IKCILTyaTallui, XPAHEHHH, a TAKKe YTHIIM3AIHH;

- TOBAap HE JIOJUKEH NMPHYMHATH KakoH-1mbo yiepd
OKpYKalolIeH cperie.

CorjacHo JIHCTBYIONIMM 3aKOHOM M HOpMam

| |
- the product shall be saf¢ d&%fﬁ% Psg%ﬁa ‘
: ; 2\ VA TEXNK
storage, and disposal; 5\ "
- the product should not cause al{% d &
the environment. . <
According to the current laws-and-Yegtlations
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gonuni va me’yorlariga ko'ra.

of the Republic of Uzbekistan.

10. XAVFSIZLIK TALABLARI

10. TPEBOBAHMUS 110 BE3OITACHOCTH

10. SAFETY REQUIREMENTS

Mabhsulot saqlash, tashish va foydalanishda ToBap  mo/mkeH  OTBeYaTh  YCTAHOBJIEHHBIM The goods should meet the safety
O‘zbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida | 3axonomarenscTBOM Pecny6iuku V3bekucran | requirements established by the legislation of the !
belgilangan xavfsizlik talablariga javob berishi | TpeboBanusM 0e30nacHOCTH npu XpaHeHHH, | Republic of Uzbekistan during storage,
kerak. TPAHCIIOPTUPOBAHUM M IKCIUTyaTallUH. transportation and operation.

11. SIFATGA TALABLAR 11. TPEBOBAHMUSA K KAYECTBY 11. QUALITY REQUIREMENTS

Mahsulot yuqori sifatli bo'lishi va o'z Tosap noykeH OBITH KaYeCTBEHHBIM W OTBEYAIOLIAM The goods shall be high quality and meet the !
magsadiga muvofiq talablarga javob berishi, | npenpsipnsieMbM K Hemy TpeGoBaHMsM HasHaueHus, | requirements of its purpose, having the necessary |
zarur  iste'mol  xususiyatlari va  texnik | mmMerouM HeoOXOmMMBIE TOTPeOUTENbCKHE CBOHCTBA | | consumer properties and technical characteristics, |
xususiyatlari, ekologik va sanoat xavfsizligi | Texunueckue XapaKTEPUCTHKH, XapaKTepPUCTHKH | environmental and industrial safety
xususiyatlariga ega bo'lishi kerak. Tovarlarning | skosoraueckoii ¥ mnpombinuleHHOH  OesonacHocTH. | characteristics. The quality of the goods shall be
sifati ishlab chiqaruvchi tomonidan berilgan sifat | KagectBo TOBapa JIOJIPKHO noareepxaarkes | confirmed by a quality certificate issued at the
sertifikati bilan tasdiglanishi kerak. cepTuHKATOM Ka4yecTBa, BBIJAHHOrO Ha 3aBoje | manufacturer's factory.

M3rOTOBUTEIISI.
12. QO'SHIMCHA (BOShQA) TALABLAR 12. JTOITOJIHUTEJIBHBIE (MHBIE) 12. ADDITIONAL (OTHER)
TPEBOBAHMUSA REQUIREMENTS

Tanlovda ishtirok etayotgan har bir
kompaniya texnik taklifga quyidagi
ma'lumotlarni kiritishni hisobga olishi kerak:

- mustaqil laboratoriya yoki ishlab
chigaruvchining akkreditatsiyalangan
laboratoriyasi tomonidan sifatli laboratoriya
tahlillarini tagdim etish zarur;

- sertifikatlar (xalqaro sertifikatlar, ishlab
chigaruvchining sifat sertifikati va/yoki xalqaro
tan  olingan laboratoriyalar va  sinov
markazlarining boshqa sertifikatlari) taqdim
etish zarur;

Kamas komMnmaHusi, ydacTByIOmlass B KOHKYypce,
NOJDKHA  YYMTHIBATH  BKJIIOYEHHE B TEXHHYECKOE
Ipe/UIoKeHHEe HIKeceIylomei HnHpOopMaIiu:

- HeoOxomuMmo  npejocTaBuTh  JlaboparopHbIe
aHAU3bl 110 KAyecTBY, CJ/ICJAHHBIX HE3aBUCHMOM
nmaboparopueii WM aKKpeJUTOBAHHOH Jlaboparopueit
H3TrOTOBHTENS;

- HeoOXOmMMO  NpPENOCTaBHTh  CepTH(HUKATHI
(MexxnyHapoaHble cepTU(HUKAThI, cepTHPHUKAT KadecTBa
IIPOU3BO U TEIIS W/Wum pyrue cepTuHUKATEI

MEJKy HapOIHO-TIPH3HAHHBIX J1abopaTopuii H LEHTPOB
HCIIBITAHMH);

Each company participating in the competition
must take into account the inclusion of the
following information in the technical proposal:

- it is necessary to provide laboratory quality
analyses made by an independenit-Tabiora
accredited laboratory of t /

- it is necessary
(international certificatdss

certificate  and/or o1 eg‘[p\m\mtﬂm of
internationally recognized\ laboratéiies a est
centers); \

- it is necessary to presentihcisafely-data sheet
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- tovarning xavfsizlik pasportini, tovarning |

texnik pasportini taqdim etish zarur.

- taklif etilayotgan mahsulotni foydalanuvchi
bo'lgan kompaniyalar ro'yxatini taqdim etish
zarur;

- ishlab chiqaruvchi (kompaniya veb-sayti)

hagidagi ommaviy ma'lumotlarni ko'rsatish
kerak.

Sanoat tajriba sinovi:

- Agar taklif etilayotgan Kaustik

soda(NaOH)
majmuasi” MChlning pirogazni tayyorlash
qurilmasida ishlatilmagan bo‘lsa, yetkazib
beruvchi yakuniy mahsulot sifatini to‘g‘ri
ta’minlash magsadida “Shurtan gaz kimyo
majmuasi” MChJ bilan undan foydalanish
imkoniyatini kelishib olishi shart. Mahsulot shu
bilan birga, “Shurtan gaz kimyo majmuasi”
MChJning tegishli texnologik bo‘linmasida
sinovdan o‘tkazish uchun zarur bo‘lgan
miqdorda Kaustik sodani sinovdan o‘tkazishi
zarur. Sinov muddati kamida bir oy davom etishi
kerak. Sinov partiyasi uchun to'lov sinov
tajribasining ijobiy natijalariga erishilgandan
so'ng amalga oshiriladi. Salbiy natija bo'lsa,

ilgari

sinov  partiyasi uchun to'lov  amalga Tpebyemplii 06vemM npoOHOM mapTHH cocraBiser XN TOPSHRI
oshirilmaydi. 49,8 TH T TEANIK XULOSALAR
Sinov partiyasining talab gilinadigan hajmi - HON
49,8 tn .

“Shurtan gaz kimyo
i moarotoBku mmporaza 00O

- He0OX0/IMMO MPEOCTAaBHThH MaclopT 0e30MacHOCTH
TOBapa, TEXHHYECKHH macropT ToBapa.
- HeoOXOMMMO TpPEeNCTaBHTh CIHCOK KOMIIAHHH,

SBISTIOLIMXCS II0JIL30BATEIISIMU npeJuiaraeMoro
POJIYKTa;
- HeoOX01IHMO yKazarb o0uIeI0CTy ITHY 10

uHpOpMAIIMI0O O KOMIIAHUH TPOM3BOJHUTENE (calT
KOMIIaHHWH ).

OnpITHO NPOMBIIIEHHOE HCNIBITAHHE:

-B cnyyae ecnu npemnaraemsiii Kayctuueckas cona
(NaOH) panee He HCIONIB30BAJICA JUII B YCTaHOBKY
«lyprancknit  1'XKb»,
ITocTaBuiMK JIOJDKEH COIJIACOBAaTH BO3MOXKHOCTH €ro
ucnosnp3oBanus y OO0 «llypranckuit I'XK» ¢ nesnsio
ofecrnieyeHnss HQIIEKANIEr0  KayecTBa  KOHEYHOIO
npojaykra. Ilpy  s1OM  HEOOXOJMMO  NPOH3BECTH
npoOHYIO TIOCTaBKy KaycTHdeckas coja B oObeMme
HeoOXoaMMOro Uil TectoBoro  mpobera  Ha
COOTBETCTBYIONIICH TexXHONIOrH4Yeckoi ycranopke OO0
«ypranckoit ['XK». TectoBoit mnpober momkeH
IpONOJDKATEC He MeHee omHoro mecsna. Ormara 3a
npoOHy10 napTaio OyieT pou3Be/ieHa NpH JOCTHKEHHH
NOJIOXKHTENIBHBIX pe3yJibTaToB anpobanun. B ciyyae
OTPHIIATENILHOTO pe3yjbTara, omiara 3a HpoOHyIo
apTHIO He OyIeT OCYIIEeCTBIATHCS.

of the goods, the technical passport of the goods |
- it is necessary to provide a list of companies
that are users of the proposed product;
- it is necessary to specify publicly available
information about the manufacturer (company
website).

Experimental industrial test:

-If the proposed Caustic soda (NaOH) has
not previously been used to Charge gas
preparation unit of LLC "Shurtan GCC", the
supplier should agree on the possibility of its use
with LLC "Shurtan GCC" in order to ensure the
proper quality of the final product. At the same
time, it is necessary to make a trial supply of
caustic soda in the amount necessary for a test run
at the corresponding technological installation of
LLC “Shurtan GCC”. The test run must last at
least one month. Payment for the trial batch will
be made when positive testing results are
achieved. If there is a negative result, payment for
the trial batch will not be carried out.

tn

13. ETKAZIB BERISH (DAVRIYLIGI) VA
JOYI, JAMLANMASI, MIQDORIGA
QO'YILGAN TALABLAR

13. TPEFOBAHMSI K KOJTMYECTBY,
KOMILIEKTAIIUM, MECTY B CPOKY
(MEPHOJIMYHOCTH) IOCTABKH

COMPLETION,PLACE AN
(PERIODICITY) OF DELIVERY

Talab etilayotgan mahsulotning umumiy

Obmiee kosmmuecTBO TPeOYyeMOro ToBapa COCTaBIISCT |

The total quantity of the required goods is
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migdori 598,50 tonnani tashkil etadi.

Hajmi yillik iste'mol uchun mo'ljallangan.

Tovarlar to'liq yetkazib beriladi.

Tovarlarni yetkazib berish muddati ishlab
chiqaruvchilar va kompaniyalarning tijorat
takliflariga asosan bozor tadqgiqotlari natijalari
asosida belgilanadi.

Vagon ta'minoti:
(bekat kodi - 732602),

"O'zbekiston temir yo'llari" AJ

Transport ta’minoti:
Respublikasi, Qashgadaryo vilovati,
tumani, aholi punkti. Sho‘rtan, 180300

Konteyner yetkazib berish: temir yo'l. Art.
Kengsoy (bekat kodi - 732602),

"O'zbekiston temir yo'llari" AJ

temir yo'l. Art. Kengsoy

O‘zbekiston
G‘uzor

598,50 TH.

O0nem npenHazHadeH Ha roloBoe noTpediieHue.

ToBap mocTaBisieTcst B MOJTHOM 00BEME.

Cpok mocCTaBKM TOBapa OINpeAensieTcss Mo HToram
H3yYeHHUS pBIHKA, COrJIacHO KOMMEPUYECKHX
IIPE/UIOKEHUH IPOU3BOAUTENEH H KOMITAHHH.

Baronnas moctaBka: x/1. c¢T. Kenrcoii (koz crannuu
- 732602),

AO «V36exucton Temup Wymiapm»

Tpancnoprrast nocraska: Pecriybimka Y30ekucraH,
Kamxkanapeunckas o6nacte, ['y3apckmii paifoH, 1oc.
ypran, 180300

KonteiinepHas nocraBka: #x/A. cT. Kenrcoil (kxon
craHimu — 732602),

AO «Y36exucton Temup Mymnapm».

| 598,50 tons.

The volume is intended for annual |
consumption.

The product is delivered in full.

The delivery time of the goods is determined
based on the results of market research, according
to the commercial offers of manufacturers and
companies.

Wagon delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code — 732602),

“Uzbekistan Temir Yullari” JSC

Transport delivery: Republic of Uzbekistan,
Kashkadarya region, Guzar district, Shurtan
settlement, 180300

Container delivery: railway station Kengsoy
railway station (station code — 732602),

"Uzbekistan Temir Yullari" JSC.

14. TAQDIM ETILADIGAN MA'LUMOT
SHAKLIGA TALAB

14.TPEBOBAHUE K ®OPME
NPEACTABJISSIEMOH HH®OPMALIUU

14. THE REQUIREMENT FOR THE FORM
OF THE SUBMITTED INFORMATION

Taqdim etilgan texnik taklif, manba tilidan
qat'i nazar, tagdim etilgan hujjatlar rus tilida
nusxalanishi kerak.

HpCJlCTa.BJ'ISICMOC TEXHHUYECCKOC OIpeIJIOKECHHUE
JOJDKHO BHC 3aBHCHMOCTH OT HCXOIHOIO #A3bIKa,
IpeacTaBII€MBIC JAOKYMCHTBI JIOJIZKHBI,

I'[pOJIY6JIHp0BaHbl Ha PYCCKOM S3bIKE.

The submitted technical proposal should
regardless of the source language the submitted
documents shall be dupllcate p;s§lan

15. QABUL QILGAN 15. HIEPEYEHb ITPUHATBIX 15. LIST OF ACCEPTED ABBREVIA
QISQARMALAR COKPAIIEHUI — Wevsu \&i
RO'YXATI H I K
Ne Qisqartmalar / Cokpamenue / Qisqartmalar ma’nosi / Pacmudposka cokpamenus / Ex A atlon aﬁ\.’ﬂle 7
) Reduction abbreviation 'o \ */
Ty
: TT/T3/TA Texnik shart/Texanueckoe 3ananue/ Technical assignment \\“T_R_M
2, NTH/IT{TII/NTD Normativ-texnik hujjatlar/HopmaTuBHO-TexHHYecKas JoKkymeHTalus/ Normative




TEXNIK TOPSHIRIQ / TEXHUYECKOE 3AJIAHHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT 6 “Nﬁ
Shurtan GKM

and technical documentation

3. Dst/TOCT/GOST Davlat standarti / I'ocynapcTBennsiii craniapt /Government standard

Belgilangan joyga yetkazib berish / [ToctaBka B MecTo HazHadeHHs/

% i Delivery at place

Ishlab chiquvchilar: / Paﬁﬁééorqnxn:/])eveloped by:

HavanbHHK ci1y 0Bl yIIpaBjieH!s HaeKHOCTBIO: T. Diyorov

Bosh muhandis o‘rinbosari, IBX boshlig’i: / 3amMecTuTeNs riaBHOTO HHKEHEDA,
Deputy chief engineer, the head of the reliability management servise: /

IChB boshlig’i:/Hagansruk [10: / The Head Engineer of PD: M. Meyliyev
Bosh texnolog o’rinbosari: / 3am. I 1aBHOrO Texzosora: /
The deputy chief Technologist: AABAUARAn oY
Etilen i/ch sexi boshlig’i / Hauaneaux L{I19: O.Murt
The lead engineer of ethylene production unit: AT S
BGHT sexi boshlig’i: / Hawansnuk nexa ITT'BC: U. Xasanov
The Head of The Steam Gas Air Supply Unit: )
MTRB guruhi rahbari: / PykoBomurens rpynmnst YMTP: / . Dot
Head of Material Technical Resources Management Group: ’
TTX yetakchi muhandis-texnologi: / Bexymmit nnxenep-rexuonor TTC:/

Process lead engineer of the TTD: I.Niyozov

BGHT sexi tenologi: / Texunonor uexa III'BC:

The Technologist of The Steam Gas Air Supply Unit: b Clirshanbiyey

Etilen i/ch sexi texnologi / Texuounor LII19:
The technologist of ethylene production Unit:

Sh. '_[_‘?“gniyev

Hacmosuwyee mexnuyeckoe 3a0anue cocmagieno Ha pyCCKOM U AH2TUUCKOM A3bikax. TIpu nanuquu pasno2nacuii Mesicoy pycck
AZLIKAMU, MEKCM HA PYCCKOM sA3blke Oyoem npesanuposams.

This technical assignment is drafted in Russian and English languages. In case of discrepancies between the Russian and
the Russian language shall prevail.




